2546-2019 - Competition See the notice on TED website

Germany-Bremen: Thermal insulation work
OJ S 3/2019 04/01/2019

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Klinikum Bremen- Ost, Stabsbereich Umsetzung Bauzielplanung KBO
Postal address: Zuricher Stral3e 40
Town: Bremen
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 28325
Country: Germany
Contact person: Herr Fuhrmann
E-mail: info.verdingung@immobilien.bremen.de
Internet address(es):
Main address: https://immobilien.bremen.de
Address of the buyer profile: https://vergabe.bremen.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1680e6b7de7-76a44e0865624db4
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabe.bremen.
de
Additional information can be obtained from another address:
Official name: Immobilien Bremen A6R
Town: Bremen
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Country: Germany
Contact person: Vergabemanagement (Verdingung)
E-mail: info.verdingung@immobilien.bremen.de
Internet address(es):
Main address: https://immobilien.bremen.de
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of
charge, at: https://vergabe.bremen.de

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Health

Section II: Object
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I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
Dammarbeiten an technischen Anlagen, Klinikum Bremen-Ost
Reference number: V0788/2018

I1.1.2. Main CPV code
45321000 Thermal insulation work

1.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
490 - Dammarbeiten an technischen Anlagen, BZP_KBO_INT/WEA/ZNA-15

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE501 Bremen, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: Zuricher Stralte 40, 28325 Bremen

1.2.4. Description of the procurement
— ca. 1 500 m Dammung fur Regen-, Trinkwasserleitungen liefern und montieren,
— ca. 2 600 m Warmedammung fur Heizwasserleitungen liefern und montieren,
— ca. 500 m Kaltedammung fur Klimakaltwasserleitungen liefern und montieren,
— ca. 1 200 m2 Warme-/Kaltedammung fur eckige Luftleitungen und Formteile liefern und
montieren,
— ca. 400 m Warmedammung fur runde Luftleitungen und Formteileliefern und montieren,
— ca. 20 m2 Brandschutzbekleidung L30/L90, Schallddmmung etc. fur eckige Luftleitungen
und Formteile liefern und montieren,
—Anschluss- und Demontagearbeiten.

I1.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 12/03/2019 End: 14/09/2020
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

11.2.13.
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
— Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung,
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt,
— Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren eréffnet/die Eréffnung beantragt/mangels Masse abgelehnt/ein Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde oder ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet,
— Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot
— Entweder die ausgefullte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,
— Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der Eigenerklarung zur Eignung bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
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— Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, Bauleistungen und andere
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot

— entweder die ausgefillte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,

— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefiihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der Eigenerklarung zur Eignung bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Als Eigenerklarung vorzulegen:
— Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal,
— Ausfuhrung von Leistungen in den letzten funf Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende
Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fir die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot
— Entweder die ausgefiillte Eigenerklarung zur Eignung, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise,
— oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
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Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese
in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der Eigenerklarung zur Eignung bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Siehe Ausschreibungsunterlagen

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/02/2019 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 27/03/2019

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 05/02/2019 Local time: 10:00
Place:
Immobilien Bremen Vergabemanagement (Verdingung) Theodor-Heuss-Allee 14 28215
Bremen Deutschland
Information about authorised persons and opening procedure: Nur Vertreter des
Auftraggebers

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1) Ragen sind ausschlieBlich an den unter I.1) genannten Auftraggeber zu senden;
2) Im Vergabeverfahren werden nur Post, Fax, Email und sonstige elektronische
Kommunikationsmittel zugelassen.
Geben Sie dazu bitte immer die Vergabenummer gemaf 11.1.1 an.
3) Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen
gefordert, sind sie — soweit sie nicht in Deutsch verfasst wurden — inklusive einer beglaubigten
deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.
4) Der Bauzeitenplan dient lediglich zur Orientierung: Die Ausfihrung der Leistung erfolgt 12
Werktage nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber. Der Baubeginn wird
zwischen dem 12.3.2019 und dem 10.6.2019 erfolgen.
Die Dauer der einzelnen Bauphasen ist unabhangig vom Baubeginn und Bauende fest
definiert und ist dem Bauzeitenplan zu entnehmen

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Bremen, beim Senator fur Umwelt, Bau und Verkehr
Postal address: Contrescarpe 72
Town: Bremen
Postal code: 28195
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telephone: +49 42136110333

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten
nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften Geltend macht, kann
ein Nachprufungsverfahren gemaf §§ 160 ff. GWB bei der unter VI1.4.1 genannten Stelle
einleiten.
b) Der Antrag in unzuldssig, soweit
— der Antragsteller den gertigten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat,
— VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
— VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber geriigt werden,
— Mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
c) Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. B) gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Vi.4.4.
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Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer Bremen, beim Senator fur Umwelt, Bau und Verkehr
Postal address: Contrescarpe 72

Town: Bremen

Postal code: 28195

Country: Germany

E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de

Telephone: +49 42136110333

VI.5. Date of dispatch of this notice
02/01/2019
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